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Color Temperature
CRI

Power input
Material
Luminous Flux

Power

Warranty Card

Applicable for

5000-6000K
>80Ra
5V1A
ABS+RUBBER
>200LM

5W
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Tyopoydan lamppu

Kayttoopas

Tuotekuvaus

1. LED-valaistustekniikka, yhtendinen ja pehmea valo silmille.

2. Korkean suorituskyvyn LED-valonldahde, suurempi kirkkaus ja valovoima.

3. Erittdin herkka kosketushimmenninohjaus, elegantti ohjauskokemus.

4. Kolmen asteen saadettava kirkkaus sopii erilaisiin paivittadisiin tehtaviin.

5. Helppo ottaa laatikosta, joustava taittuva lampunvarsi, valaisee eri kulmissa tarpeidesi mukaan.

6. Energiaa saastadva, alhainen virrankulutus, alhainen valonhajonta, sdadstda jopa 80 % energiaa.

7. Ymparistoystavallinen: ei sisalld elohopeaa tai lyijya, ei saastuta ymparistoa, edistaa vahahiilista, ymparistoystavallista elamaa.
8. Ei sarkyvia lasielementteja, turvallista ja katevaa.

9. Pitka kayttoika (yli 30 000 tuntia).

10. Teravapiirto VA-nayttokalenteri, heratyskello



Ohje

Liita adapteri lampun taakse

Kosketa nappainta kytkedksesi lamppu paille/pois

Patterin vaihto

Lampun ja varren toiminta

1. Pida kiinni lampun jalustasta, kun saadat kulmaa

2. Lampun varren toiminta-alue on 150 astetta (voi rikkoontua, jos sdadat liikaa)



Toiminnot
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Date

VAS: Lampdatila
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Paivamaara
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Kalenterin ja halytyksen torkkutoiminnon asettaminen

Paivamaaran ja kellonajan asetus

1. Normaalitilassa paina SET-ndppainta siirtyaksesi paivamaaran ja kellonajan asetustilaan, paina uudelleen SET siirtydksesi seuraavaan asetukseen,
asetusten jarjestys seuraavasti: tunti-minuutti-vuosi-kuukausi-viikonpaiva-takaisin

2. Paina UP ja DOWN, jolloin viikonpaiva vaihtelee vastaavasti.
3. Paina asetustilassa MODE tai mitdan toimintoa 60 sekuntia palataksesi asetustilasta ja nahdaksesi kellonajan.

4. Normaalitilassa paina UP siirtda 12 ja 24 tunnin valintaan.

Torkkutoiminnon asetus
1. Normaalitilassa paina MODE siirtyaksesi halytystilaan

2. Heratystilassa paina SET syota halytysasetus, paina uudelleen SET syota seuraava asetus, asetusten jarjestys: tunti-minuutti-vuosi-kuukausi-viikonpaiva-
takaisin

3. Paina UP ja DOWN nappaimia asettaaksesi.

4. Heratystilassa painamalla UP- ja DOWN-ndppaimia voi avata ja sulkea torkkutilan, paina sita uudelleen siirtydksesi seuraavaan toimintoon, jarjestys: Avaa
heratys — avaa torkku — sulje heratys ja torkku

5. Heratyshalytys kestdaa 1 minuutin, torkkuaika saavutetaan, heratys soi uudelleen, paina SET-ndppainta tai mita tahansa painiketta halytyksen
lopettamiseksi



Tekniset tiedot
Varilampaotila 5000-6000 K
CRI >80Ra

Sisddntulo 5V 1A
Materiaali ABS + Kumi
Valovirta >200 LM

Power 5W

Huomioi

Al pura tuotetta itse sahkdiskun valttamiseksi.

Kayta myyjan maarittamaa adapteria ja pistorasiaa normaalin toiminnan yllapitamiseksi
Ala s33dé vartta liikaa, jottei lamppu vaurioidu

Al kayta lamppua korkeassa lampétilassa tai kosteassa ymparistdssa

Al3 katso LED-valonldhdettd suoraan, jotteivat silmasi vahingoittuisi

Jos alla olevat olosuhteet tayttyvat, veda virtajohto irti, lopeta kaytto (tarvittaessa soita apua)
Virtajohto ja virtapistoke rikkoontuvat

Lampun pidike on kostea tai altistunut sateelle

Lampunpitimen kuori ja toiminnot rikkoontuvat

Lampunpidin savuaa tai kipinoi

LED-lampun epanormaali valkkyminen tai katkeaminen



Takuukortti

Sovellettavissa

Ostopaivasta lahtien kayttaja nauttii ynden vuoden ilmaisesta korjauspalvelusta normaalikdytdssa. Vuoden kuluttua laskutetaan kunkin komponentin osan
kustannusten mukaan.

Jos vaihdat komponenttia, veloitetaan yrityksemme komponenttikustannusluettelon mukaan.

Seuraavat tilanteet eivat ole ilmaisia korjauksia takuuaikana.

1. Maanjaristyksen, rottakatastrofin ja epanormaalin kdyton aiheuttamat vahingot.

2. Kuljetuksessa, putoamisesta ja vaadrasta varastoinnista aiheutuneet vauriot

3. Kulutusosat, kuten varaosat, akut, polttimot jne.

4. Takuutietokortti ei ole taydellinen, ei ostopaivaa, ei myymalan sinettia jne.

5. El suositeltu kayttoymparisto, kuten kostea, rikkipitoinen, korkeasti suolainen jne. korroosioherkka alue.

6. Kayttoohjeiden vastainen kaytto.

7. Erikoistarjous

Palauttaessaan tehtaalle korjattavaksi, kdayttdjan tulee varmistaa, ettda LED-lamppu on pakattu kunnolla, jotta valtytaan vaurioilta kuljetuksen aikana.

Tehdas ei vastaa vahingoista, jotka kayttaja itse on aiheuttanut virheellisen purkamisen johdosta.



